Instrukcja obstug

Body Composition Monitor

BF214 (HBF-214-EBW)
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@D Dziekujemy za zakup analizatora sktadu ciata. Stuzy on do pomiaru

i wySwietlania nastepujacych parametréw skiadu ciata: masy ciata,
zawarto$ci tkanki thuszczowej w ciele (w %), migsni szkieletowych
(w %) oraz wskaznika masy ciata (body mass index — BMI). Zasto-
sowana technologia oparta na 4 czujnikach stuzy do wykonywania
pomiaréw sktadu ciata i dostarcza wyniki potwierdzone klinicznie.
Urzadzenie jest przeznaczone do obstugi przez osoby doroste,
ktére sg w stanie zrozumie¢ tre$¢ niniejszej instrukcji obstugi.
Nalezy doktadnie przeczytac te instrukcje obstugi przed uzyciem
urzadzenia oraz w celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych
poszczegdlnych funkcji.

Instrukcje te nalezy zachowa¢ w poblizu urzadzenia w celach
referencyjnych.

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wszystkie informacje zawarte w czgsci
12 ,Uwagi dotyczace bezpieczenstwa’.
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Wskaznik roztadowania baterii

Elektrody pod stopy



@D Uruchamianie

P

@D Konfigurowanie jednostek pomiaru [cm, kg] — [cale, funty] —
[cale, kamienie-funty] (ustawienia poczatkowe mozna zresetowac,
wyjmujac i ponownie wkiadajac baterie)

[cale, funty]

[cale, %mie-
nie-funty]
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@D Ustawianie osobistych danych (P- = tryb goscia (Guest): dane nie beda zachowywane / P1 — P4 = numer profilu osobistego).

Pi-PY

P- Guest




@D Analiza skiadu ciata (zawsze wykonywac pomiary z gotymi stopami)
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@D Wylgczanie (naciskat > 3 s) / Automatyczne wytaczenie = 3 min
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@D Wyswietlanie ostatnich wynikow pomiarow. Uwaga: W trybie goscia wyniki pomiarow nie sa zachowywane.

=10 I + | ++ - 10 I 4+ | ++ -0+ 4 -0 I+ |+t

/3@@

@D Wylaczanie (naciskac > 3 s) / Automatyczne wytaczenie = 3 min




Interpretacja wynikéw pomiaru
Tkanka tluszczowa w ciele

WIEK niska normalna wysoka bardzo wysoka
10 <16,1% 16,1-32,2% 32,3-35,2% = 35,3%
11 <16,3% 16,3-33,1% 33,2-36,0% = 36,1%
12 <16,4% 16,4-33,5% 33,6-36,3% = 36,4%
13 <16,4% 16,4-33,8% 33,9-36,5% = 36,6%
14 <16,3% 16,3-34,0% 34,1-36,7% = 36,8%
15 <16,1% 16,1-34,2% 34,3-36,9% = 37,0%
16 <15,8% 15,8-34,5% 34,6-37,1% = 37,2%
17 <15,4% 15,4-34,7% 34,8-37,3% = 37,4%

18-39 <21,0% 21,0-32,9% 33,0-38,9% = 39,0%

40-59 <23,0% 23,0-33,9% 34,0-39,9% = 40,0%

60-80 <24,0% 24,0-35,9% 36,0-41,9% =42,0%
10 <12,8% 12,8-27,9% 28,0-31,8% = 31,9%
11 <12,6% 12,6-28,5% 28,6-32,6% = 32,7%
12 <12,3% 12,3-28,2% 28,3-32,4% = 32,5%
13 <11,6% 11,6-27,5% 27,6-31,3% = 31,4%
14 <11,1% 11,1-26,4% 26,5-30,0% = 30,1%
15 <10,8% 10,8-25,4% 25,5-28,7% = 28,8%
16 <10,4% 10,4-24,7% 24,8-27,7% = 27,8%
17 <10,1% 10,1-24,2% 24,3-26,8% = 26,9%

18-39 < 8,0% 8,0-19,9% 20,0-24,9% = 25,0%

40-59 <11,0% 11,0-21,9% 22,0-27,9% = 28,0%

60-80 <13,0% 13,0-24,9% 25,0-29,9% = 30,0%

HD McCarthy i in., International Journal of Obesity, Vol. 30, 2006 i Gall
Migsnie szkieletowe

lagher, i in., American Journal of Clinical Nutrition, Vol. 72, wrzesien 2000 oraz klasyfikacja wg czterech pozioméw przez Omron Healthcare.

WIEK niska normalna wysoka bardzo wysoka
18-39 <24,3% 24,3-30,3% 30,4-35,3% = 354%
40-59 <24,1% 24,1-30,1% 30,2-35,1% = 352%
60-80 <23,9% 23,9-29,9% 30,0-34,9% = 35,0%
18-39 <33,3% 33,3-39,3% 39,4-44,0% = 44,1%
40-59 <33,1% 33,1-39,1% 39,2-43,8% = 43,9%
60-80 <32,9% 32,9-38,9% 39,0-43,6% =43,7%
Zgodnie z badaniami firmy OMRON HEALTHCARE
BMI (wskaznik masy ciata)
BMI Klasyfikacja (wg WHO)
<185 Niedowaga -
185-249 | Norma 0
25-29.9 | Nadwaga =+
=30 Otytos¢ =+
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@D Zmiana osobistych danych
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@D Usuwanie osobistych danych
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@D Wylacznie wazenie

@D Czyszczenie*

*Wytrzyj urzadzenie miekka, suchg szmatkg. Nie nalezy uzywac benzenu ani rozcienczalnika do farb. W razie potrzeby nalezy uzy¢ szmatki
zwilzonej wodg i detergentem, doktadnie jg wyciskajac przed przetarciem urzadzenia, a nastepnie wysuszy¢ suchg szmatka.
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@D Wymiana baterii
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Podstawy obliczen skiadu ciata

Thuszezw izmi iewielki dni elektryczne

Urzadzenie BF214 sluzy do pomiaru procentowej zawartosci tkanki tiuszczowej metoda impedancji
bioelektrycznej (ang. Bioelectrical Impedance, Bl). Migsnie, naczynia krwionosne i kosci sa tkankami

o duzej zawartosci wody, ktéra tatwo przewodzi prad elektryczny. Tluszcz jest tkanka o stabej przewodnosci
elektrycznej. Aby okreslic ilo$¢ tkanki tuszczowej, urzadzenie BF214 wysyta przez cialo bardzo staby prad
elektryczny o czestotliwosci 50 kHz i natezeniu mnigjszym niz 500 pA. Prad ten jest na tyle staby, ze nie
jest odczuwalny podczas korzystania z urzadzenia BF214.

W celu obliczenia sktadu ciata, analizator wykorzystuje impedancje elektryczna wraz z informacjami

0 wzro$cie, masie ciata, wieku i pici, po czym tworzy wyniki na podstawie danych firmy OMRON
dotyczacych sktadu ciata.

Zalecane czasy pomiaréw

W ciagu dnia pewna ilo$¢ wody w organizmie przemieszcza sig stopniowo do koriczyn dolnych. Dlatego
nogi i kostki maja tendencije do puchniecia pod wieczér i w nocy. Stosunek ilosci wody w gorych i doinych
partiach ciafa jest rézny rano i wieczorem, w zwiazku z czym rozni sie réwniez impedancja elektryczna.
Wiedzac, kiedy procentowa zawarto$¢ tkanki thuszczowej zmienia si¢ w ciagu dnia, mozna uzyskac
doktadne tendencje zmian ilosci tkanki tuszczowej. Zaleca sie stosowanie urzadzenia w takim samym
$rodowisku i codziennych warunkach. Zalecane jest wykonywanie pomiaréw zawsze w godzinach rannych
po oddaniu moczu.

Nalezy unika¢ wykonywania pomiaréw w nastepujacych okolicznosciach:

- Tuz po intensywnym wysitku fizycznym, po kapieli lub przebywaniu w saunie.

- Po wypiciu duzej ilosci alkoholu lub wody oraz po positku (do 2 godzin).

Jesli pomiar jest wykonywany w tych warunkach fizycznych, obliczony skiad ciata moze znacznie rozni¢ sie
od rzeczywistego, poniewaz zawarto$¢ wody w organizmie ulegta zmianie.

Co to jest BMI (Body Mass Index)?

Warto$¢ BMI obliczana jest przy pomocy prostego wzoru, w celu wyznaczenia stosunku miedzy cigzarem
i masa ciata osoby.

BMI = masa (kg) / wzrost (m) / wzrost (m) lub BMI = masa (funty) / wzrost (cale) / wzrost (cale) x 703

Do celéw klasyfikacji BMI urzadzenie OMRON BF214 wykorzystuje dane na temat wzrostu osoby
zachowane w profilu osobistym oznaczonym numerem lub dane wprowadzone w trybie goscia.

Co to jest procentowa zawarto$¢ tkanki thuszczowej?

Procentowa zawartos¢ tkanki tiuszczowej to masa tkanki tuszczowej w odniesieniu do catkowitej masy
ciata wyrazona w procentach.

Procent zawartosci tkanki thuszczowej w ciele (%) = {masa tkanki tuszczowej (kg) / mase ciafa (kg)} x 100

Czym s miesnie szkieletowe?

Masg migsni ych mozna zwi ¢ poprzez cwiczenia i inne czynnosci.
ie masy migsni ych oznacza, ze cialo bedzie w stanie tatwiej spalac energie, a to
z kolei mniejsze p ien iz zostanie ona pr. ona w tkanke 3, o utatwia

prowadzenie energetycznego trybu zycia.

Przyczyna réznic migdzy obli sktadem ciata
Sktad ciata obliczony przez to urzqdzeme moze znacznle odblegaé od rzeczywistego skfadu ciata
w nastepujacych sytuacjach:
w przypadku 0sob starszych (w W|eku ponad 81 Iat) / 0s6b gorqczkujqcych / kulturystow lub os6b
h dializie / p bardzo
niskg gestosc kosci / kobiet w ciazy l osob z obrzeklem
Roéznice te moga wigzac sig ze zmianami stosunku ptyndw ciata lub skfadu ciata.

poroza majacy
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[:E_] Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytac te instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia oraz w celu « Nie rozmontowywac, naprawia¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia.
uzyskania dalszych informacji dotyczacych poszczegolnych funkcji. + Nie stosowac baterii, ktore nie zostaty okreslone dla tego urzadzenia. Baterie nalezy wkiadac
Niebezpieczeristwo: égodnlebz podan blegbunow?s'mq.

= N PIELECHS 0. ) ) ] ) - + Zuzyte baterie nalezy bezzwlocznie wymieni¢ na nowe.
g‘gﬁ%{;f‘]‘ﬁ;{fﬂfc tego urzadzenia w potaczeniu z nastepujacymi urzadzeniami + Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas (w przyblizeniu trzy miesiace lub

(1) Medyczne implanty elektroniczne, np. rozruszniki serca. . w;zﬁjzwgfgzmaf;ewf%oz,?;éﬁ”t;béw

(2) Elektroniczna aparatura podtrzymujaca zycie, taka jak sztuczne serce/pluco. + Nie uzywa nowych i zuzytych baterii jednoczesnie.

ES)UF;era;ir;oeﬂi]: g%(ggg |scsg‘7vgé€a‘};i£ wgdrlri]v?/gydczzig?ér:;kﬁojv%l;ggﬁﬁﬁégggr?&ch urzadzen * U_rzqdzelnie nalezy chronic %;zeq dziecmi. Zawiera drobne czgsci, ktore po potknigciu przez
elektronicznych, stwarzajac istotne zagrozenia zdrowia uzytkownikéw tych urzadzen. r;e;now Q’T moga grozic zadiawieniem.

A - ady ogélne:

Ostrzezenie: . o ; ind ki ; i i

« Nie nalezy rozpoczyna¢ zmniejszania masy ciata ani éwiczer wylacznie w oparciu o wlasny ﬂrggéjf:rgyaén’;%vr;gfezé Lr']?;%"(‘)"ﬁg dn:o'é“C'nglglrg?afr‘SWIGI'ZchnIHCh, takich jak maty lub dywany.

. ’?ﬁqd.tNaleiy, prze%trzegac' Za'f?sh Iﬁkarza ub Spehcjflli)s.ty' h powierzchniach. ki3 by + Nie stawa na przyciskach obstugi. Moze to spowodowag nieprawidtowe dziatanie.
élzgk?eosn(:)Wﬂg %ﬁiréegézlg?izpey ach ceramicznych lub innych powierzehniach, kiore moga byc . Nje pozostawiaé urzadzenia w bardzo wilgotnym otoczeniu, narazonego na zamoczenie, dziatanie

210 1ld ) A o . bezposredniego $wiatta stonecznego, pod nawiewem klimatyzatora lub w poblizu zrédet ognia.

: H.’quzfnll? nie nalezy gara;ac na sllntﬁi(wl(st[zqsy, jak wibracje lub upuszczanie na podtoge. + Nie stosowac tego urzadzenia w celach innych niz pomiar masy ciata i zawartosci procentowej

: N!e wskakiwac "g urza( zerl1(|e ?"I'. ?'E S da qclna nim.. " « tkanki tluszczowej. ) ‘ o o )

: N:Z lsjtzayvv:écr?arzlgaﬁ?éii puc:z ;&';':[']i: gdy ciato, rgce | Stopy $3 mokre. + Zuzyty produkt oraz baterie nalezy usunag zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi

+ Nie nalezy pozwalac osobom uposledzonym fizycznie na uzywanie tegfo urzadzenia bez asysty . gtr);l'ezéi ﬂxg%ﬁ?gggi‘gﬁ:;g%g&me sie, ze urzadzenie jest czyste.

. {?Vrell?ijlievseogél'i;ggigzSrszgﬁiaz“e/ﬂ?alarr?:igr;z)gevﬁirguwggljzzgyouri':lyg\;lvrggv‘v)g;?ecge ub jej odpowiednika. + Wyczyscié analizator przed uzyciem w przypadku wystepowania choroby skory lub stop
Obszary, w ktérych moze wzrastac¢ temperatura: ’ t‘,;:Z,g’é#?ﬁ;‘ﬁ;g;??ﬁggﬁnmg la pomiaru.
8 ‘é"lgt?r*olé‘;"i‘gz b;;i:”gggﬁ;? g‘fg?%aks ) + Nie uzywa¢ benzenu ani rozciericzal 'nil_<a do farb. ) ) o )
Jesli urzadzenie dziata wadliwie lub w ogole nie funkcjonuje, nalezy natychmiast zaprzestac : E;?::)? f&%zﬁﬁfgg?&gﬁ%ﬁﬂg&s&g uwazac, aby nie dotykat przyciskow i nie spowodowat
jego uzywania. Nie nalezy uzywac elektrod ani dotyka¢ przyciskow obstugi diuzej niz 10 minut. « W przypadku przechowywania urzadzenia w pozycji pionowej nalezy je zabezpieczyé przed upadkiem.

A Przestroga: + Urzadzenia nie nalezy Iprzechoyvywaé w nastepujacych warunkach:

+ To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Nie jest ono przeznaczone - W miejscu, gdzie moze zosta¢ zamoczone. . L
do profesjonalnych zastosowar w szpitalu lub innych placéwkach medycznych. - W otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze i wilgotnosci, z bezposrednim dziataniem $wiatta

+ Urzadzenie to nie spetnia standardéw wymaganych do profesjonalnego zastosowania. slonecznego oraz w miejscach zakurzonych.

+ Na urzadzeniu nalezy stawac boso. - W miejscu narazonym na nagte wstrzasy lub wibrace. )

+ W trakcie pomiaru nalezy upewnic sie, ze telefon komérkowy i inne urzadzenia elektryczne - W miejscach przechowywania chemikaliow lub zracych gazow. )
wytwarzajace pole elekiromagnetyczne znajduja sig w odlegtosci co nzjmniej 30 cm od + Nie nalezy klas¢ na urzadzeniu zadnych przedmiotow ani przechowywac go
urzadzenia. W przeciwnym razie moga one wplywac niekorzystnie na dziatanie analizatora i/lub w pozycji ze spodnig czescig skierowana do gory. . .
powodowac jego nieprawidtowe odczyty. « Baterig nalezy uzytkowac przez zalecany dla niej czas zywotnosci.

Rozwigzywanie probleméw
W razie wystapienia podczas pomiaréw jakichkolwiek nizej wymienionych problemow, nalezy najpierw sprawdzi¢, czy w odlegtosci 30 cm od analizatora nie znajdujq sie jakie$ urzadzenia elektryczne.
Jezeli problem sie utrzymuije, nalezy zapozna¢ sie z informacjami w ponizszej tabeli.

P Mozliwa przyczy Dziatanie korygujace
btedu
E ] Podczas pomiaru nadepnigto na przycisk wytaczania urzadzenia. Nie nalezy naciska¢ przycisku wytaczania przed zakoriczeniem pomiaru.
rri Stopy sa niewtasciwie umiejscowione na elektrodach. Sprawdzi¢, czy uzytkownik stoi prawidtowo na urzadzeniu i sprébowa¢ ponownie.
E E Pozycja podczas pomiaru nie jest stabilna lub stopy sg ustawione nieprawidtowo. | Sta¢ spokojnie i nie ruszac sig podczas pomiaru.
rr Stopy sa zbyt suche. Delikatnie zwilzy¢ podeszwy stop mokrym recznikiem i sprébowa¢ ponownie.
Urzadzenie jest ustawione nieprawidtowo. Wyjac baterie. Odczekac jednag minute. Wiozy¢ baterie. Nacisna¢ przycisk ON-OFF-SET
E rr S (WE-WYL-USTAW) i wigczy¢ urzadzenie. Wykona¢ ponownie pomiar.
Uzytkownik stanaf na urzadzeniu przed wy$wietleniem 0,0 kg (0,0 funta). Przed wejéciem na urzadzenie nalezy poczekac, az zostanie wyswietlone 0,0 kg (0,0 funta).
Urzadzenie zostato przesuniete przed wyswietleniem 0,0 kg (0,0 funta). Nie przesuwac urzadzenia przed wyswietleniem 0,0 kg (0,0 funta).
E rr Ruch podczas pomiaru. Nie ruszac sie do momentu, az pomiar zostanie zakonczony.
Masa ciata uzytkownika wynosi 150,0 kg (330,0 funta lub 23 kamienie 8,0 funta) | Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie przez osoby wazace mniej niz 150,0 kg (330,0 funta
lub wigcej. lub 23 kamienie 8,0 funta).
Dane techniczne
Kategoria produktu Analizatory sktadu ciata
Opis produktu Body Composition Monitor
Model (kod) BF214 (HBF-214-EBW)
Wyswietlacz Waga ciata: od 2 do 150 kg z doktadnoscia do 0,1 kg / od 4,4 do 330,0 funtéw z doktadnoscig do 0,2 funta / od 4,4 funta do 23 kamieni 8,0 funtow

z dokfadnoscia do 0,2 funta
Procentowa zawarto$¢ tkanki tuszczowej: od 5,0 do 60,0% z doktadnoscia do 0,1%
Procentowa zawarto$¢ miesni szkieletowych: od 5,0 do 50,0% z doktadnoscia do 0,1%
BMI: od 7,0 do 90,0 z doktadnoscia do 0,1
Klasyfikacja BMI: - (Niedowaga) / 0 (Norma) / + (Nadwaga) / ++ (Otylo$c)
+ Zakres wieku dla wskaznika BMI, klasyfikacja BMI oraz procentowej zawartosci tkanki tuszczowej w ciele wynosi od 10 do 80 lat.
+ Zakres wieku dla procentowej zawartosci migsni szkieletowych wynosi od 18 do 80 lat.
Pamie¢: Ostatnie (wczesniejsze) wyniki pomiarow
Ustawione pozycje danych osobistych: Mozna zachowac ponizsze informacje dla maksymalnie 4 oséb.
Wzrost: od 100,0 do 199,5 cm, od 3'4" do 6'6 3/4" (z doktadnoscia do 1/4")
Wiek: od 10 do 80 lat
Ple¢: Mezczyznalkobieta

Doktadno$¢ pomiaru masy ciata od 2,0 kg do 40,0 kg: + 0,4 kg, od 40,0 kg do 150,0 kg: + 1% / od 4,4 funta do 88,2 funta: + 0,88 funta, od 88,2 funta do 330,0 funta: + 1% /
od 4,4 funta do 6 kamieni 4,2 funta: + 0,88 funta, od 6 kamieni 4,2 funta do 23 kamieni 8,0 funta: + 1%
_Elgokla:dnosc' (S.EE) Erlocentowa zawarto$¢ tkanki tluszczowej: 3,5%, procentowa zawarto$¢ miesni szkieletowych: 3,5%
rwalo$¢ at
Zasilanie 4 baterie AAA (R03) — mozna uzywac réwniez alkalicznych baterii AAA (LR03).
Zywotnosc¢ baterii Okoto jednego roku (gdy stosowane sa manganowe baterie AAA przy czterech pomiarach na dzien w temperaturze pokojowej wynoszacej 23°C).
Temperatura / wilgotno$¢ / cisnienie
powietrza podczas pracy od +10 do 40°C / od 30 do 85% wilg. wzglednej (bez skraplania) / od 700 do 1060 hPa
Temperatura / wilgotno$¢ / ci$nienie powietrza
podczas przechowywania i transportu od -20 do 60°C / od 10 do 95% wilg. wzglednej (bez skraplania) / od 700 do 1060 hPa
Qchrona przed porazeniem pradem Medyczne urzadzenie elekiryczne z zasilaniem wewnetrznym
Cze$¢ wehodzaca w kontakt z ciatem uzytkownika — typ BF (elektrody pod stopy)
Klasyfikacja IP P21

*Klasyfikacja IP oznacza stopieri ochrony wg normy IEC 60529.
Urzadzenie posiada zabezpieczenie przed dostgpem obcych ciat statych o $rednicy 12,5 mm, jak np. palec lub wigkszy przedmiot. Urzadzenie jest zabezpieczone przed wnikaniem pionowo spadajacych

kropel wody.
Masa Ok. 1,6 kg (facznie z bateriami)
Wymiary zewnetrzne Ok. 285 (szer.) x 28 (wys.) x 280 (gt.) mm
Zawarto$¢ opakowania Analizator sktadu ciata, 4 manganowe baterie AAA (R03), instrukcja obstugi

Uwaga: Produkt moze podlega¢ modyfikacjom technicznym bez weze$niejszego powiadomienia.
Kazde powazne zdarzenie, ktore wystapito w zwigzku z urzadzeniem, prosimy zgtasza¢ producentowi i kompetentnemu organowi panstwa czionkowskiego, w ktérym znajduje sie uzytkownik.

CE0197 g
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Firma OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V. udziela gwarancji na ten produkt w ciagu 3 lat od daty zakupu.

Gwarancja nie obejmuje baterii, opakowania i/lub uszkodzen jakiegokolwiek rodzaju zwigzanych z nieprawidiowym stosowaniem (jak upuszczenie lub niewtasciwe postugiwanie sig) spowodowanych
przez uzytkownika. Reklamowane produkty zostang wymienione wylgcznie po zwréceniu ich z oryginalng faktura/paragonem. To urzadzenie zostalo skalibrowane w czasie produkcji. Jezeli uzytkownik

w dowolnym momencie podda w watpliwos¢ doktadnos¢ pomiardw, prosimy o kontakt z autoryzowanym dystrybutorem firmy OMRON. Ogolnie zaleca sie kontrole urzadzenia co 2 lata w celu zapewnienia
prawidlowego funkcjonowania i doktadnosci.

Opis symboli, ktére w zaleznosci od modelu mozna znalez¢ na samym urzadzeniu, opakowaniu sprzedazowym lub w instrukcji obstugi

Czes$¢ wehodzaca w kontakt z ciatem uzytkownika — typ BF

<
Stopiert ochrony przed porazeniem pradem (prad uptywu) Numer seryjny
Stopieni och d przedostaniem sig wody d 1l dzenia:
I P XX Stopief ochrony przed przedostaniem i wodly do wnetrza rzagzenia Zakes temperatury

q3

Oznaczenie CE

Zakres wilgotnosci

s

Symbol GOST-R

Zakres ci$nienia atmosferycznego

ERL

Symbol Zgodnosci Euroazjatyckiej

| |[®[@)=~ g

- Prad staty

BH

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi

Niniejsze urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby z implan-
tami medycznymi, np. stymulatorami pracy serca, sztucznym sercem,
ptucem lub innymi elektronicznymi systemami podtrzymywania zycia.

Wyrob medyczny

Data produkgji

UK
cA

Oznaczenie UKCA

g 5@

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny wyrobu

Wazne inf j y
Compatibility, EMC)

j (ang. Electro

Niniejsze urzadzenie wyprodukowane przez firme OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. spefnia
wymagania normy EN60601-1-2:2015 dotyczace zgodnosci elektromagnetycznej (EMC).

Dalsza dokumentacja zgodna z norma EMC dostepna jest w firmie OMRON HEALTHCARE
EUROPE pod adresem podanym w tej instrukcji obstugi lub na stronie internetowej
www.omron-healthcare.com.

12

F ylizacja p (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

To oznaczenie, znajdujace sie na produkcie lub w dotyczacej go dokumentacji, wskazuje,
Ze po zuzyciu nie nalezy utylizowac go razem z innymi odpadami domowymi. Aby
zapobiec mozliwemu skazeniu $rodowiska lub szkodom dla zdrowia ludzkiego wyniklym

mmmm 7 niekontrolowanej utylizacji odpadéw, nalezy oddzieli¢ ten produkt od innych typow
odpaddw i przetwarza¢ w odpowiedzialny sposéb, dziatajac na rzecz ponownego
wykorzystania zasobéw materiatowych.

Uzytkownicy korzystajacy z urzadzenia w domu powinni skontaktowac sie ze sprzedawca deta-
licznym, u ktérego kupili produkt lub z lokalnym urzedem, aby uzyska¢ szczegotowe informacje na
temat gdzie i w jaki sposob mozna zutylizowa¢ produkt w sposéb bezpieczny dla $rodowiska.

Uzytkownicy komercyjni powinni skontaktowag sie z dostawca i sprawdzi¢ warunki oraz zasady
umowy zakupu. Produktu nie nalezy taczy¢ z innymi odpadami handlowymi w celu utylizacji.
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Producent

e

OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
53, Kunotsubo, Terado-cho, Muko, KYOTO,
617-0002 JAPONIA

Przedstawiciel handlowy w UE

EC | REP

Importer na terenie UE

OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.
Scorpius 33, 2132 LR Hoofddorp,
HOLANDIA
www.omron-healthcare.com

Siedziba produkcji Krell Precision (Yangzhou) Co., Ltd.
No.28, Xingyang Road, Economic Development Zone, Yangzhou, Jiangsu 225009, Chiny
Filie Importer i osoba OMRON HEALTHCARE UK LTD.
odpowiedzialna Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 0DG, UK
w Zjednoczonym www.omron-healthcare.com/distributors
Krolestwie

OMRON MEDIZINTECHNIK HANDELSGESELLSCHAFT mbH
www.omron-healthcare.com/distributors

OMRON SANTE FRANCE SAS
www.omron-healthcare.com/distributors

Wyprodukowano w Chinach
Data publikaciji: 2022-09-01
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